


Maidir le “Toircheas”

[1]<Bunaithe ar thaithí dhaonna [sonraigh] tá {Substaint ghníomhach} mar chúis le <anchumaí ó bhroinn [sonraigh] nuair a thugtar le linn toirchis.> [nó] <éifeachtaí cógaseolaíocha díobhálacha le linn toirchis agus/nó ar an bhféatas/leanbh nuabheirthe.>

Tá {ainm ceaptha} fritásctha <le linn toirchis><i rith {trimeastar} de thoircheas> [is fritásc beacht é an cás seo] (féach roinn 4.3).
<Caithfidh mná a d’fhéadfadh leanaí a shaolú úsáid a bhaint as frithghiniúint éifeachtach <i rith <agus suas le {líon} seachtain i ndiaidh> cóireála.>>

[2] <Bunaithe ar thaithí dhaonna [sonraigh] Maítear / táthar in amhras go bhfuil {Substaint ghníomhach} mar chúis le hanchumaí ó bhroinn [sonraigh] nuair a riartar le linn toirchis.
A <Tá toscaineacht atáirgeach léirithe ag staidéir ar ainmhithe (féach ar roinn 5.3).>
[nó]
B <Tá staidéir ar ainmhithe neamhleor maidir le toscaineacht atáirgeach (féach ar roinn 5.3).>

Níor cheart {ainm ceaptha} a úsáid <le linn toirchis><le linn {trimeastar} toirchis> mura n-éilíonn riocht cliniciúil na mná cóireáil le {Substaint ghníomhach}.

<Caithfidh mná a d’fhéadfadh leanaí a shaolú úsáid a bhaint as frithghiniúint éifeachtach <i rith <agus suas le {líon} seachtain i ndiaidh> cóireála.>>

[3] <Bunaithe ar thaithí dhaonna [sonraigh] Maítear / táthar in amhras go bhfuil {Substaint ghníomhach} mar chúis le hanchumaí ó bhroinn [sonraigh] nuair a riartar le linn toirchis.
Ní léiríonn staidéir ar ainmhithe éifeachtaí díobhálacha díreacha nó neamhdhíreacha maidir le toscaineacht atáirgeach (féach ar roinn 5.3).
Níor cheart {ainm ceaptha} a úsáid <le linn toirchis><le linn {trimeastar} toirchis> mura n-éilíonn riocht cliniciúil na mná cóireáil le {Substaint ghníomhach}.

<Caithfidh mná a d’fhéadfadh leanaí a shaolú úsáid a bhaint as frithghiniúint éifeachtach <i rith <agus suas le {líon} seachtain) i ndiaidh> cóireála.>>

[4] <Níl aon sonraí nó níl ach sonraí teoranta ar fáil maidir le húsáid {Substaint ghníomhach} i mná torracha.
A <Tá toscaineacht atáirgeach léirithe ag staidéir ar ainmhithe (féach ar roinn 5.3).>
[nó]
B <Tá staidéir ar ainmhithe neamhleor maidir le toscaineacht atáirgeach (féach ar roinn 5.3).>

Níl mholtar {ainm ceaptha} <le linn toirchis><le linn {trimeastar}  toirchis> agus i mná a d’fhéadfadh leanaí a shaolú nach bhfuil frithghiniúint in úsáid acu.>
 [5] <Níl aon sonraí nó níl ach sonraí teoranta ar fáil (níos lú ná 300 toradh toirchis) maidir le húsáid {Substaint ghníomhach} i mná torracha.
Ní léiríonn staidéir ar ainmhithe éifeachtaí díobhálacha díreacha nó neamhdhíreacha maidir le toscaineacht atáirgeach (féach ar roinn 5.3).
Mar bheart cosanta, tá sé níos fearr úsáid {Ainm ceaptha} a sheachaint <le linn toirchis> <le linn {trimeastar} toirchis>.>

[6] <Tugann méid measartha sonraí maidir le mná torracha le fios (idir 300-1000 toradh toirchis) nach bhfuil aon tocsaineacht anchuma nó féatais/ nua-naíoch {Substaint ghníomhach} le tabhairt faoi deara.
A <Tá toscaineacht atáirgeach léirithe ag staidéir ar ainmhithe (féach ar roinn 5.3).>
 [nó]
B <Tá staidéir ar ainmhithe neamhleor maidir le toscaineacht atáirgeach (féach ar roinn 5.3).>

Mar bheart cosanta, tá sé níos fearr úsáid {ainm ceaptha} a sheachaint <le linn toirchis> <le linn {trimeastar} toirchis>.

[7] <Tugann méid measartha sonraí maidir le mná torracha le fios (idir 300-1000 toradh toirchis) nach bhfuil aon tocsaineacht anchuma nó féatais/ nua-naíoch {Substaint ghníomhach} le tabhairt faoi deara.

Ní léiríonn staidéir ar ainmhithe go bhfuil tocsaineacht atáirgeach i gceist (féach ar roinn 5.3).

D’fhéadfaí {ainm ceaptha} a úsáid <le linn toirchis><le linn {trimeastar} toirchis> a bhreithniú, más gá.

[8] <Tugann méid suntasach sonraí maidir le mná torracha le fios (níos mó ná 1000 toradh toirchis) nach bhfuil aon tocsaineacht anchuma nó féatais/ nua-naíoch {Substaint ghníomhach} le tabhairt faoi deara.>
Is féidir {ainm ceaptha} a úsáid <le linn toirchis><le linn {trimeastar} toirchis> má tá riachtanas cliniciúil leis.

[9] <Ní mheastar go mbeidh éifeachtaí le sonrú le linn toirchis, ós rud é go bhfuil nochtadh sistéamach do {Substaint ghníomhach} diomaibhseach.>
Is féidir {ainm ceaptha} a úsáid le linn toirchis. [E.g. táirgí íocshláinte lena mbaineann nochtadh sistéamach diomaibhseach/gníomhaíocht chógasdinimiceach shistéamach dhiomaibhseach i staid chliniciúil]


 
Maidir Le “Lachtadh”

[1] <Eisfheartar {substaint ghníomhach}/meitibilítí i mbainne daonna agus tá éifeachtaí tugtha faoi deara i leanaí nuabheirthe/naíonáin ban cóireáilte ar tugadh beathú cíche dóibh.>
[nó]
<Tá {substaint ghníomhach}/meitibilítí sainaitheanta i leanaí nuabheirthe/naíonáin ban cóireáilte. <Ní heol dúinn cén éifeacht atá ag {Substaint ghníomhach} ar leanaí nuabheirthe/naíonáin.> [nó] <Níl dóthain faisnéise ar fáil maidir le héifeachtaí {Substaint ghníomhach} ar leanaí nuabheirthe/naíonáin.>>
[nó]
<Eisfheartar {Substaint ghníomhach}/meitibilítí i mbainne daonna ar bhealach a chiallaíonn gur dócha go mbeidh éifeacht aige ar leanaí nuabheirthe/naíonáin ar tugadh beathú cíche dóibh.>

Tá <{Ainm ceaptha}<fritástha le linn beathaithe cíche (féach ar roinn 4.3)> [nó] <níor cheart é a úsáid le linn beathaithe cíche>.>
 [nó]
 <Ba cheart scor de bheathú cíche le linn cóireála le {Ainm ceaptha}.>
[nó]
 <Ní mór cinneadh a dhéanamh maidir le cibé acu atá nó nach bhfuiltear le scor de bheathú cíche nó scor de/staonadh ó theiripe {Ainm ceaptha} ag cur buntáiste an bheathaithe cíche don leanbh san áireamh agus buntáiste na teiripe don bhean.>

[2] <Ní heol dúinn cibé acu atá nó nach bhfuil {Substaint ghníomhach}/meitibilítí á n-eisfhearadh i mbainne daonna.>
[nó]
<Níl dóthain faisnéise ar fáil faoi eisfhearadh {Substaint ghníomhach}/meitibilítí i mbainne daonna.>
[nó]
<Níl dóthain faisnéise ar fáil faoi eisfhearadh {Substaint ghníomhach}/meitibilítí i mbainne ainmhíoch.>
[nó]
<Tá fianaise maidir le heisfhearadh {Substaint ghníomhach}/meitibilítí i mbainne ar fáil i sonraí cógasdinimiceacha/tocsaineacha (tá sonraí le fáil ag 5.3).>
[nó]
<Tugtar le fios i sonraí fisiciceimiceacha go bhfuil {Substaint ghníomhach}/meitibilítí á n-eisfhearadh i mbainne daonna.>

Ní féidir riosca do leanaí nuabheirthe/naíonáin a chur as an áireamh.

Tá <{Ainm ceaptha}<fritásctha le linn beathaithe cíche (féach ar roinn 4.3)> [nó] <níor cheart é a úsáid le linn beathaithe cíche>.>
[nó]
 <Ba cheart scor de bheathú cíche le linn cóireála le {Ainm ceaptha}.>
 [nó]
 <Ní mór cinneadh a dhéanamh maidir le cibé acu atá nó nach bhfuiltear le scor de bheathú cíche nó scor de/staonadh ó theiripe {Ainm ceaptha} ag cur buntáiste an bheathaithe cíche don leanbh san áireamh agus buntáiste na teiripe don bhean.>

[3] <Níl aon fhianaise ar éifeachtaí a bheith ag {Substaint ghníomhach} ar leanaí nuabheirthe/naíonáin ban cóireáilte ar tugadh beathú cíche dóibh.>
[nó]
<Níltear ag súil le haon éifeachtaí ar an leanbh nuabheirthe/naíonán ar tugadh beathú cíche dó/di de bhrí go bhfuil nochtadh sistéamach na mná atá i mbun beathaithe cíche do {Substaint ghníomhach} diomaibhseach.>
[nó]
<Níl {substaint ghníomhach}/meitibilítí sainaitheanta i bplasma leanaí nuabheirthe/naíonáin ban cóireáilte.>
[nó]
<Ní eisfheartar {Substaint ghníomhach}/meitibilítí i mbainne daonna.>
[nó]
<Eisfheartar {Substaint ghníomhach}/meitibilítí i mbainne daonna, ach ag dáileoga teiripeacha de {Ainm ceaptha} níltear ag súil le haon éifeachtaí ar leanaí nuabheirthe/naíonáin ar tugadh beathú cíche dóibh.>

Is féidir {Ainm ceaptha} a úsáid le linn beathaithe cíche.



